KSIX

ENGLISH - USER MANUAL
SPORT BUDS 2 EARPHONES - BXAUBTO5

1. Characteristics

1.1 Technical specifications
Earphones playtime: 7 hours

Case playtime: 25 hours

Earphones battery: 50 mAh

Case battery: 700 mAh

Frequency range: 20 Hz — 20 kHz
Protection rating: IPX5 (sweat proof)
Operation range: 10 meters
Frequency range: 2.4G~2.48G
Maximum transmitted power in frequency ranges: 10 dB
Technology: True Wireless Stereo
Sensitivity: 99 dB

Impedance: 160

Earphones charging time: 1,5 hours
Case charging time: 2,5 hours

Case dimensions: 7 x 6,8 x 4,4 cm
Earphones weight: 17 g (both)

Case weight: 58,5 g

Material: ABS + PC

1.2 In the box

1x Pair of earphones

1x Charging case

1x USB-A to USB-C cable (30 cm)
3 x Pairs of earpads (S, M, L)

1x Manual

1.3 Product details
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1. LED indicators 3. Touch control area
2. USB-C charging port 4. Fastening hooks
5. Charging pins

2. Initial setup

2.1 Turn on/off the earphones

To switch the earphones on, open the charging case, remove
the protective film when using them for the first time and
then the earphones will turn on and pair with each other
automatically.

To turn them off automatically, place the earphones into the
charging case. Once they are in the charging case, they will
start to charge automatically.

To turn them on manually, tap on both earphones for 3
seconds, you will then hear the word “Power on”. To turn
them off manually, long tap on one of the earphones.

2.2 How to pair the earphones

Take the earphones out of the charging chase to activate
the pairing mode automatically.

Activate the BT on your device, search for “BXAUBTO5" or
“KSIX SPORT BUDS 2" on the available devices list and select
it. Once the connection has been successful, you will hear
the word “Connected”. Once the earphones have been
connected to a device, they will pair with it automatically
when taken out of the charging case.

If the earphones are not in the charging case, click and hold
the button of both earphones for 6 seconds. they will
automatically enter the pairing mode. Then select
"BXAUBTO5" or “KSIX SPORT BUDS 2" on your phone.

Troubleshooting: If the earphones do not turn on
automatically, it should be due to low battery. Please,
charge the earphones. If they do not pair with your device
properly, reset the earphones as instructed later in this
manual.

2.3 Usage method

Play/Pause Tap the right/left earphone one
to play or pause the music.

Volume -/+ To decrease the volume, click
and hold on the right earphone.
To increase the volume, click and
hold on the left earphone.

Previous/Next To play the previous song, tap

song left earphone twice.

To play the next song, tap right
earphone twice.

Answer/Hang up To answer an incoming call, tap

calls left or right earphones once.

To hang up, tap left or right
earphones once again.

Reject calls To reject an incoming call,
double click on the right or left
earphone.

Voice assistant To activate voice assistants,
triple click on the right or left
earphone.

2.4 How to reset the earphones

To reset the earphones, disconnect them, access your
smartphone’s settings, tap on “BXAUBTO5" or “KSIX SPORT
BUDS 2" and tap on “Unpair”. Place them on the charging
case, close the cover, then take them out and repeat the



pairing process. If the left and right earphones keep flashing
blue quickly, tap the right earphone 6 times to pair them.
Once the left and right earphones are paired with each
other, they will slowly flash a blue light. Then, repeat the
pairing process with your device.

2.5 Charging the earphones

These earphones incorporate a USB-C port. Connect the
cable that is included in the package or a compatible cable
to a wall charger, power bank or computer output.

It takes about 2 hours to charge the earphones up to full.
Troubleshooting: If the earphones LED indicator does not
turn on during its charge, it should be due to a power supply
issue. Please, check if the charging cable is correctly
connected to the charging case. Check both ends of the
cable, as well as the power supply state and the device you
are using to charge, whether it is a wall charger, a power
bank or a PC port.

3. Safety, mai and usage ion:

Read all documentation and instructions provided before
using the product. Use only accessories compatible with the
product. Clean the product regularly with a dry cloth. The
product must be unplugged or switched off when cleaning.
Keep the product's ports and connectors clean from dust,
dirt, etc., to ensure proper connection. Avoid breaking the
product. Do not apply excessive pressure to any part of the
product. If the product has a cable, do not bend it and do
not pull it with excessive force to avoid damaging it. Do not
expose the product to a higher level of humidity than it was
designed for. If the product is resistant to liquids, after any
immersion or use in liquids, rinse the product with fresh
water and dry it. Always keep the product in a dry place
away from moisture. Always keep the product away from
flammable materials and do not expose it to fire, heat
sources or extreme temperatures. When the product is not
in use, unplug it and store it in a clean, dry place away from
moisture and dirt. If water enters the product, immediately
disconnect it from any power source or device to which it is
connected. Do not use the product for any purpose other
than that for which it was designed. Do not use the product
if you notice any visible defects. Do not open or disassemble
the product or attempt to repair it yourself. These actions
invalidate the warranty. Keep the product out of the reach
of children. Recycle the product in accordance with local
environmental rules and regulations. If the product includes
a battery, maintain the state of charge between 20% and
80% of its capacity to preserve the battery life.

4. Legal Notice

Atlantis Internacional, S.L. declares that this
@ @ product complies with the essential requirements

and any other applicable or mandatory provisions
of Directive 2014/53/EU. The functions and features
described in this manual are based on tests conducted by
Atlantis Internacional S.L. The user is responsible for
inspecting and verifying the product upon purchase. Atlantis
Internacional S.L. disclaims all liability for any personal,
material, or financial damage, as well as any harm to your
device due to improper use, abuse, or incorrect installation
of the product. Warranty conditions are available at
ksixmobile.com/warranty. CE compliance certificates can
be accessed at ksixmobile.com/CE.

5. Disposal of Electrical and Electronic Equipment



Directive 2012/19/EU) and must be disposed of

separately at an appropriate collection point. Do

not dispose of it with household waste. If the
device uses batteries, they must be removed and deposited
at a specific collection point. If the batteries are non-
removable, do not attempt to extract them; this must be
done by a qualified professional. Separate disposal and
recycling help conserve natural resources and prevent
harmful effects on human health and the environment that
could result from incorrect disposal. The final price of this
product includes the cost of environmental management for
the proper treatment of the generated waste. For more
information, contact your vendor or local waste
management authorities.

KSIX

ESPANOL - MANUAL DE USO
AURICULARES SPORT BUDS 2 — BXAUBTO5

All devices bearing this symbol are Waste
E Electrical and Electronic Equipment (WEEE, as per
I

1. Caracteristicas

1.1 Especificaciones técnicas

Tiempo de reproduccién de los auriculares: 7 horas
Tiempo de reproduccién del estuche: 25 horas
Bateria de los auriculares: 50 mAh

Bateria del estuche: 700 mAh

Rango de frecuencia: 20 Hz — 20 kHz

Grado de proteccién: IPX5 (resistente a sudor)
Rango de funcionamiento: 10 metros

Rango de frecuencia: 2.4G~2.48G

Potencia méxima transmitida en rangos de frecuencia: 10
dB

Tecnologia: True Wireless Stereo (TWS)
Sensibilidad: 99 dB

Impedancia: 16Q

Tiempo de carga de los auriculares: 1,5 horas
Tiempo de carga del estuche: 2,5 horas
Dimensiones del estuche: 7 x 6,8 x 4,4 cm
Peso de los auriculares: 17 g (ambos)

Peso del estuche: 58,5 g

Material: ABS + PC

1.2 Enla caja

1x Par de auriculares

1x Estuche de carga

1x Cable USB-A a USB-C (30 cm)
3 x Pares de almohadillas (S, M, L)
1x Manual de usuario



1.3 Detalles del producto

1. Indicadores LED 3. Area control tactil
2. Puerto carga USB-C 4. Ganchos sujecion
5. Pines carga

2. Configuracién inicial

2.1 Encender/apagar los auriculares

Para encender los auriculares, abre el estuche de carga,
retira la pelicula protectora cuando los utilices por primera
vez y, a continuacion, los auriculares se encenderan y se
emparejardn automaticamente.

Para apagarlos automdticamente, coloca los auriculares en
el estuche de carga. Una vez estén en el estuche de carga,
comenzardn a cargarse automaticamente.

Para encenderlos manualmente, pulsa en uno de los dos
auriculares durante 3 segundos y oird la palabra «Power on».
Para apagarlos manualmente, mantén pulsado uno de los
auriculares.

2.2 Cémo emparejar los auriculares

Saca los auriculares del estuche de carga para activar el
modo de emparejamiento automdticamente.

Activa el BT en tu dispositivo, busca "BXAUBTO5" o "KSIX
SPORT BUDS 2" en la lista de dispositivos disponibles y
selecciénalo. Cuando la conexién se haya realizado
correctamente, oirds la palabra «Power on». Una vez que los
auriculares se hayan conectado a un dispositivo, se
emparejardn con él automdticamente al sacarlos del
estuche de carga.

Si los auriculares no estdn en el estuche de carga, mantén
pulsado el botén de uno de los 2 auriculares durante 6
segundos. Entrardn automdticamente en el modo de
emparejamiento. A continuacion, selecciona "BXAUBTO5" o
"KSIX SPORT BUDS 2" en tu teléfono.

Solucién de problemas: Si los auriculares no se encienden
automaticamente, puede deberse a que la bateria estd baja.
Carga los auriculares. Si no se emparejan correctamente
con su dispositivo, reinicia los auriculares como se indica
mds adelante en este manual.

2.3 Modo de uso



Play/Pausa Toca el auricular derecho /
izquierdo para reproducir o
pausar la masica.

Volumen -/+ Para bajar el volumen, mantén
pulsado el auricular derecho.
Para subir el volumen, mantén
pulsado el auricular izquierdo.

Anterior/Siguiente Para reproducir la cancion

cancién anterior, pulsa dos veces el
auricular izquierdo.

Para reproducir la cancion
siguiente, pulsa dos veces el
auricular derecho.

Responder/Colgar Para responder una llamada

llamadas entrante, pulsa una vez en el
auricular derecho / izquierdo.
Para colgar, vuelva a pulsar una
vez en el auricular derecho /

izquierdo.
Rechazar Para rechazar una llamada
llamadas entrante, haz doble clic en el
auricular derecho o izquierdo.
Asistentes de voz Para activar el asistente de voz,

haz triple clic en el auricular
derecho o izquierdo.

2.4 Cémo restablecer los auriculares

Para restablecer los auriculares, desconéctalos, accede a
los ajustes de tu dispositivo, pulse sobre “BXAUBTO5" 0 “KSIX
SPORT BUDS 2"y haz clic en «Desvincular».

Coldcalos en el estuche de carga, cierra la tapa, sdcalos y
repite el proceso de emparejamiento. Si los auriculares
izquierdo y derecho siguen parpadeando en azul
répidamente, toca el auricular derecho 6 veces para
emparejarlos. Una vez emparejados, los auriculares
izquierdo y derecho parpadeardn lentamente en azul. A
continuacién, repite el proceso de emparejamiento con tu
dispositivo.

2.5 Cémo cargar los auriculares

Estos auriculares incorporan un puerto USB-C. Conecta el
cable que se incluye en el paquete o un cable compatible a
un cargador de red, powerbank o salida de ordenador.

Los auriculares tardan unas 2 horas en cargarse por
completo.

Solucién de problemas: Si el indicador LED de los
auriculares no se enciende durante la carga, puede deberse
a un problema de alimentacién. Comprueba si el cable de
carga estd correctamente conectado al estuche de carga.
Comprueba ambos extremos del cable, asi como el estado
de la fuente de alimentacion y el dispositivo que estds
utilizando para cargar, ya sea un cargador de red, un power
bank o un puerto de PC.

3. Recomendaciones de seguridad, mantenimiento y de
uso

Lee toda la documentacion e instrucciones proporcionadas
antes de utilizar el producto. Utilice Unicamente accesorios
compatibles con el producto. Limpia regularmente el
producto con un pafio seco. El producto debe estar
desconectado o apagado cuando se limpie. Mantén los
puertos y conectores del producto limpios de polvo,
suciedades, etc., para asegurar una correcta conexion. Evita
roturas en el producto. No apliques una presion excesiva en
ninguna de las partes del producto. Evita impactos y caidas



que puedan dafiar el producto. Si el producto tiene un cable,
no lo dobles y no lo estires con exceso de fuerza para no
dafarlo. No expongas el producto a un nivel de humedad
superior para el que fue disefiado. Si el producto es
resistente a liquidos, después de cualquier inmersién o uso
en liquidos, enjuaga el producto con agua dulce y sécalo.
Mantén el producto siempre en un lugar seco y lejos de la
humedad. Mantén el producto siempre alejado de
materiales inflamables y no lo expongas al fuego, fuentes de
calor ni a temperaturas extremas. Cuando no utilices el
producto, desconéctalo, guardalo en un lugar limpio y seco,
lejos de la humedad y de la suciedad. Si entra agua en el
producto, desconéctalo inmediatamente de cualquier
fuente de energia o dispositivo a la que esté conectado. No
utilices el producto para otro uso del para que fue disefiado.
No utilices el producto si aprecias defectos visibles. No
abras o desmontes el producto ni lo intentes reparar por tu
cuenta. Estas acciones invalidan la garantia. Mantén el
producto fuera del alcance de los nifios. Recicla el producto
de acuerdo con las normas y regulaciones ambientales
locales. Si el producto incluye una bateria, mantén el estado
de carga entre un 20% y un 80% de su capacidad para
preservar su vida util.

4. Nota Legal

Atlantis Internacional, S.L, declara que este
C E producto cumple con los requisitos esenciales y

cualquier otra disposicion aplicable o exigible de
la Directiva 2014/53/UE. Las funciones y caracteristicas
descritas en este manual se basan en pruebas realizadas por
Atlantis Internacional S.L. El usuario es responsable de
examinar y verificar el producto al adquirirlo. Atlantis
Internacional S.L. declina toda responsabilidad por cualquier
dafio personal, material, econémico, asi como cualquier
dafio en su dispositivo, debido a un mal uso, abuso o
instalacion inapropiada del producto. Puedes consultar las
condiciones de garantia en ksixmobile.com/warranty. Los
certificados de conformidad CE estdn disponibles en
ksixmobile.com/CE.

5. Desecho de equipos eléctricos y electrénicos
Todos los dispositivos que llevan este simbolo son
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
(RAEE segun la directiva 2012/19/UE) y deben ser
desechados por separado en un punto de
recogida de residuos adecuado. No lo deposites
con la basura doméstica. Si el equipo funciona con baterias,
estas deben extraerse y depositarse en un punto de
recogida selectiva de este tipo de residuos. Si las baterias no
son extraibles, no las intentes extraer, ya que lo debe hacer
un profesional cualificado. Desechar y reciclar por separado
ayuda a conservar los recursos naturales y previenen las
consecuencias dafinas para la salud humana y el entorno
que podrian surgir a causa de un desecho incorrecto. El
precio final de este producto incluye el coste de la gestion
ambiental necesaria para el correcto tratamiento de los
residuos generados. Para obtener mds informacion, puedes
ponerte en contacto con el vendedor o con las autoridades
locales encargadas de la gestion de residuos.



KSIX

FRANCAIS — MANUEL D'UTILISATION
ECOUTEURS SPORT BUDS 2 - BXAUBTO5

1. Caractéristiques

1.1 Spécifications techniques

Durée de lecture des écouteurs: 7 heures

Durée de lecture de I'étui: 25 heures

Batterie des écouteurs: 50 mAh

Batterie de I'étui: 700 mAh

Réponse en fréquence: 20 Hz — 20 kHz

Indice de protection: IPX5 (résistant & la transpiration)
Portée d'utilisation: 10 metres

Gamme de fréquences: 2.4G~2.48G

Puissance maximale transmise dans les gammes de
fréquences: 10 dB

Technologie: True Wireless Stéréo (TWS)
Sensibilité: 99 dB

Impédance: 169

Temps de chargement des écouteurs: 1,5 heures
Temps de chargement de I'étui: 2,5 heures
Dimensions de I'étui: 7 x 6,8 x 4,4 cm

Poids des écouteurs: 17 g (les deux)

Poids de I'étui: 58,59

Matériel: ABS + PC

1.2 Dans I'emballage

1x Paire d'écouteurs

1x Etui de chargement

1x Cable USB-A & USB-C (30 cm)
3 x Paires de coussinets (S, M, L)
1x Manuel
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1.3 Détails du produit

1. Indicateurs LED 3. Zone controle tactile
2. Port de charge USB-C 4. Crochets de fixation
5. Broches de charge

2. Configuration initiale

2.1 Allumer/éteindre les écouteurs

Pour allumer les écouteurs, ouvrez I'étui de chargement,
retirez le film protecteur lors de la premiére utilisation et les
écouteurs s'allumeront et s'apparieront automatiquement.
Pour les éteindre automatiquement, placez les écouteurs
dans I'étui de chargement. Une fois placés dans I'étui de
chargement, ils se rechargeront automatiquement.

Pour les allumer manuellement, appuyez sur les deux
écouteurs pendant 3 secondes, vous entendrez alors le mot
«Power on». Pour les éteindre manuellement, appuyez
longuement sur I'un des écouteurs.

2.2C coupler les é

Retirez les écouteurs de I'étui de chargement pour activer
automatiquement le mode d'appairage. Activez le BT sur
votre appareil, recherchez «<BXAUBTO5» ou «KSIX SPORT
BUDS 2» dans la liste des appareils disponibles et
sélectionnez-le. Une fois la connexion établie, vous
entendrez le mot « Connecté ». Une fois les écouteurs
connectés a un appareil, ils s'apparieront automatiquement
avec celui-ci lorsqu'ils seront sortis de I'étui de chargement.
Si les écouteurs ne sont pas dans I'étui de chargement,
cliquez sur le bouton des deux écouteurs et maintenez-le
enfoncé pendant 6 secondes. Sélectionnez ensuite
«BXAUBTO5» ou «KSIX SPORT BUDS 2» sur votre téléphone.
Dépannage: Si les écouteurs ne s'allument pas
automatiquement, cela est di & une batterie faible. Veuillez
charger les écouteurs. S'ils ne s'associent pas correctement
& votre appareil, réinitialisez les écouteurs comme indiqué
plus loin dans ce manuel.

2.3 Méthode d'utilisation

Lecture/Pause Appuyez sur I'écouteur
droit/gauche pour lire ou mettre
en pause la musique.

Volume -/+ Pour diminuer le volume, cliquez
sur 'écouteur droit et maintenez-
le enfoncé.

Pour augmenter le volume,
cliquez sur I'écouteur gauche et
maintenez-le enfoncé.

Chant Pour  écouter la  chanson
précédent/ précédente, appuyez deux fois
suivant sur I'écouteur gauche.

Pour lire la chanson suivante,
appuyez deux fois sur I'écouteur

droit.
Répondre/ Pour répondre & un appel
raccrocher des entrant, appuyez une fois sur les
appels écouteurs gauche ou droit.

Pour raccrocher, appuyez &
nouveau sur les écouteurs
gauche ou droit.
Rejeter les Pour rejeter un appel entrant,
appels double-cliquez sur I'écouteur
droit ou gauche.



Assistant vocal Pour activer les assistants
vocaux, triple-cliquez sur
I'écouteur droit ou gauche.

24C éinitialiser les é

Pour réinitialiser les écouteurs, déconnectez-les, accédez
aux parametres de votre smartphone, tapez sur
«BXAUBTO5» ou «KSIX SPORT BUDS 2» et tapez sur
«Unpair». Placez-les sur I'étui de chargement, fermez le
couvercle, puis retirez-les et répétez le processus
d'appairage. Si les écouteurs gauche et droit continuent de
clignoter rapidement en bleu, appuyez 6 fois sur I'écouteur
droit pour les appairer. Une fois que les écouteurs gauche et
droit sont appariés I'un & l'autre, ils clignotent lentement en
bleu. Répétez ensuite le processus de couplage avec votre
appareil.

2.5 Chargement des écouteurs

Ces écouteurs intégrent un port USB-C. Connectez le cable
fourni dans I'emballage ou un cdble compatible & un
chargeur mural, une banque d'alimentation ou une sortie
d'ordinateur. Il faut environ 2 heures pour charger
complétement les écouteurs.

Dépannage: Si le voyant DEL des écouteurs ne s'allume pas
pendant la charge, cela est di & un probléme d'alimentation.
Vérifiez que le cable de charge est correctement connecté
a 'étui de charge. Vérifiez les deux extrémités du cable, ainsi
que I'état de l'alimentation et I'appareil que vous utilisez
pour la charge, qu'il s'agisse d'un chargeur mural, d'un power
bank ou d'un port PC.

3. Recommandations en matiére de sécurité, d'entretien et
d'utilisation

Lire toute la documentation et les instructions fournies
avant d'utiliser le produit. N'utilisez que des accessoires
compatibles avec le produit. Nettoyer réguliérement le
produit avec un chiffon sec. Le produit doit étre débranché
ou éteint lors du nettoyage. Veillez & ce que les ports et les
connecteurs du produit soient exempts de poussiére, de
saleté, etc. pour garantir une connexion correcte. Evitez de
casser le produit. N'appliquez pas de pression excessive sur
une partie quelconque du produit. Si le produit est équipé
d'un cdble, ne le pliez pas et ne le tirez pas avec une force
excessive pour éviter de I'endommager. N'exposez pas le
produit & un niveau d’humidité supérieur a celui pour lequel
il a été congu. Si le produit est résistant aux liquides, aprés
toute immersion ou utilisation dans des liquides, rincez le
produit & I'eau douce et séchez-le. Conservez toujours le
produit dans un endroit sec et & l'abri de I'humidité.
Conservez toujours le produit a I'écart des matériaux
inflammables et ne I'exposez pas au feu, & des sources de
chaleur ou & des températures extrémes. Lorsque le produit
n'est pas utilisé, débranchez-le et rangez-le dans un endroit
propre et sec, a l'abri de I'humidité et de la saleté. Si de I'eau
pénétre dans le produit, débranchez-le immédiatement de
toute source d'énergie ou de tout appareil auquel il est
connecté. N'utilisez pas le produit & d'autres fins que celles
pour lesquelles il a été congu. N'utilisez pas le produit si vous
remarquez des défauts visibles. N'ouvrez pas ou ne
démontez pas le produit et n'essayez pas de le réparer vous-
méme. Ces actions annulent la garantie. Gardez le produit
hors de portée des enfants. Recyclez le produit
conformément aux régles et réglementations locales en
matiére d'environnement. Si le produit est équipé d'une
batterie, maintenez I'état de charge entre 20 % et 80 % de



sa capacité afin de préserver la durée de vie de la batterie.

4. Note légale
Atlantis Internacional, S.L. déclare que ce produit
C € est conforme aux exigences essentielles et a
toute autre disposition applicable ou requise par
la Directive 2014/53/UE. Les fonctions et caractéristiques
décrites dans ce manuel sont basées sur des tests effectués
par Atlantis Internacional S.L. L'utilisateur est responsable
d'examiner et de vérifier le produit lors de son achat. Atlantis
Internacional S.L. décline toute responsabilité pour tout
dommage personnel, matériel ou économique, ainsi que
pour tout dommage & votre appareil en raison d'une
mauvaise utilisation, d'un abus ou d'une installation
incorrecte du produit. Vous pouvez consulter les conditions
de garantie sur ksixmobile.com/warranty. Les certificats de
conformité CE sont disponibles sur ksixmobile.com/CE.
5. Elimination des
électroniques
Tous les dispositifs portant ce symbole sont des
Déchets  d'Equipements  Electriques et
Electroniques  (DEEE  selon la  directive
2012/19/UE) et doivent étre éliminés séparément
dans un point de collecte approprié. Ne les jetez
pas avec les déchets ménagers. Si l'appareil fonctionne avec
des piles, celles-ci doivent étre retirées et déposées dans un
point de collecte sélective de ce type de déchets. Si les piles
ne sont pas amovibles, n'essayez pas de les retirer; cela doit
étre fait par un professionnel qualifié. Le tri et le recyclage
séparés aident a préserver les ressources naturelles et
préviennent les effets néfastes sur la santé humaine et
I'environnement qui pourraient résulter d'une élimination
incorrecte. Le prix final de ce produit comprend le colt de la
gestion environnementale nécessaire pour le traitement
adéquat des déchets générés. Pour plus d'informations,
contactez le vendeur ou les autorités locales chargées de la
gestion des déchets.

KSIX

DEUTSCH - BENUTZERHANDBUCH
SPORT BUDS 2 OHRHORER - BXAUBTO5

équip électriques et

1. Eigenschaften

1.1 Technische Spezifikationen
Wiedergabezeit der Ohrhorer: 7 Stunden
Wiedergabezeit des Etuis: 25 Stunden
Ohrhdrer-Akku: 50 mAh

Ladeetui-Akku: 700 mAh
Frequenzbereich: 20 Hz - 20 kHz
Schutzart: IPX5 (schweiBresistent)
Betriebsbereich: 10 Meter
Frequenzbereich: 2.4G~2.48G

Maximale Sendeleistung in den Frequenzbereichen: 10 dB
Technologie: True Wireless Stereo (TWS)



Empfindlichkeit: 99 dB

Impedanz: 160

Ohrhorer-Ladezeit: 1,5 Stunden
Etui-Ladezeit: 2,5 Stunden
Etui-Abmessungen: 7 x 6,8 x 4,4 cm
Gewicht des Ohrhdrers: 17 g (beide)
Gewicht des Etuis: 58,5 g

Material: ABS + PC

1.2 Inhalt

1x Paar Ohrhérer

1x Ladeetui

1x USB-A zu USB-C Kabel (30 cm)
3 x Paar Ohrpads (S, M, L)

1x Handbuch

1.3 Einzelheiten zum Produkt

1. LED-Anzeigen 3. Touch-Bedienfeld
2. USB-C-Ladeanschluss 4. Befestigungshaken
5. Ladestifte

2. Ersteinrichtung

2.1 Ein- und Ausschalten der Kopfhorer

Um die Ohrhdrer einzuschalten, 6ffnen Sie die Ladeschale,
entfernen Sie die Schutzfolie, wenn Sie die Ohrhdrer zum
ersten Mal verwenden, und die Ohrhorer werden
automatisch eingeschaltet und miteinander verbunden.
Zum automatischen Ausschalten legen Sie die Ohrhdrer in
die Ladeschale. Sobald sie sich in der Ladeschale befinden,
werden sie automatisch aufgeladen.

Um sie manuell einzuschalten, tippen Sie 3 Sekunden lang
auf beide Ohrhérer, dann horen Sie das Wort ,Einschalten”.
Um sie manuell auszuschalten, tippen Sie lange auf einen
der Ohrhorer.

2.2 So koppeln Sie die Ohrhérer

Nehmen Sie die Ohrhorer aus der Ladeschale, um den
Kopplungsmodus automatisch zu aktivieren. Aktivieren Sie
BT auf Ihrem Gerdt, suchen Sie in der Liste der verfligbaren
Gerdte nach “BXAUBTO5" oder “KSIX SPORT BUDS 2" und
wdhlen Sie es aus. Sobald die Verbindung erfolgreich
hergestellt wurde, horen Sie das Wort ,Verbunden”.



Nachdem die Ohrhcrer mit einem Gerdt verbunden wurden,
werden sie automatisch mit diesem gekoppelt, wenn sie aus
der Ladehtille genommen werden.

Wenn sich die Ohrhdrer nicht in der Ladehlille befinden,
halten Sie die Taste an beiden Ohrhérern 6 Sekunden lang
gedriickt, damit sie automatisch in den Kopplungsmodus
wechseln. Wahlen Sie dann “BXAUBTO5" oder “KSIX SPORT
BUDS 2" auf Ihrem Telefon.

Fehlersuche: Wenn sich die Ohrhdrer nicht automatisch
einschalten, liegt das an einer schwachen Batterie. Bitte
laden Sie die Ohrhorer auf. Wenn sich die Ohrhérer nicht
ordnungsgemdB mit Ihrem Gerdt koppeln lassen, setzen Sie
die Ohrhorer zurlick, wie spdter in dieser Anleitung
beschrieben.

2.3 Verwendungsmethode

Wiedergabe/ Tippen Sie auf den

Pause rechten/linken Kopfhdrer, um die
Musik abzuspielen oder
anzuhalten.

Lautstdrke -/+ Um die Lautstdrke zu verringern,

klicken Sie auf den rechten
Ohrhdrer und halten Sie ihn
gedrickt.

Um die Lautstdrke zu erhdhen,
klicken Sie auf den linken
Ohrhdrer und halten Sie ihn

gedriickt.
Vorheriger/ Um den vorherigen Titel
Ndchster Song abzuspielen, tippen Sie zweimal

auf den linken Ohrhorer.

Um  den  ndchsten  Titel
abzuspielen, tippen Sie zweimal
auf den rechten Ohrhérer.

Anrufe Um einen eingehenden Anruf

annehmen/ anzunehmen, tippen Sie einmal

Auflegen auf den linken oder rechten
Ohrharer.

Um aufzulegen, tippen Sie erneut
auf den linken oder rechten
Ohrharer.

Anrufe ablehnen Um einen eingehenden Anruf
abzuweisen, doppelklicken Sie
auf den rechten oder linken
Ohrharer.

Sprachassistent Um die Sprachassistenten zu
aktivieren, klicken Sie dreimal auf
denrechten oder linken Ohrhérer.

2.4 Zuriicksetzen der Ohrhorer

Um die Ohrhérer zuriickzusetzen, trennen Sie sie, rufen Sie
die Einstellungen lhres Smartphones auf, tippen Sie auf
“BXAUBTO5" oder “KSIX SPORT BUDS 2" und tippen Sie auf
“Entkoppeln”. Legen Sie sie in die Ladehillle, schlieBen Sie die
Abdeckung, nehmen Sie sie heraus und wiederholen Sie den
Kopplungsvorgang. Wenn der linke und der rechte Ohrhérer
weiterhin schnell blau blinken, tippen Sie 6 Mal auf den
rechten Ohrhorer, um sie zu koppeln. Sobald der linke und der
rechte Ohrhorer miteinander gekoppelt sind, blinken sie
langsam blau. Wiederholen Sie dann den Kopplungsvorgang
mit Ihrem Gerdt.

2.5 Aufladen der Kopfhorer



Diese Ohrhorer sind mit einem USB-C-Anschluss
ausgestattet. SchlieBen Sie das im Lieferumfang enthaltene
Kabel oder ein kompatibles Kabel an ein Wandladegerdat,
eine Powerbank oder einen Computerausgang an.

Es dauert etwa 2 Stunden, um die Ohrhorer voll aufzuladen.

Fehlersuche: Wenn die LED-Anzeige des Ohrhérers wahrend
des Ladevorgangs nicht aufleuchtet, liegt dies an einem
Problem mit der Stromversorgung. Uberpriifen Sie, ob das
Ladekabel richtig mit der Ladeschale verbunden ist.
Uberpriifen Sie beide Enden des Kabels sowie den Zustand
der Stromversorgung und das Gerdt, das Sie zum Laden
verwenden, sei es ein Wandladegerdt, eine Powerbank oder
ein PC-Anschluss.

3. Empfehlungen zu Sicherheit, Wartung und Verwendung
Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts alle
mitgelieferten Unterlagen und Anweisungen. Verwenden Sie
nur Zubehar, das mit dem Gerdt kompatibel ist. Reinigen Sie
das Gerdt regelmdBig mit einem trockenen Tuch. Zum
Reinigen muss das Gerdt vom Stromnetz getrennt oder
ausgeschaltet werden. Halten Sie die Anschliisse des
Produkts frei von Staub, Schmutz usw. um eine
ordnungsgemdBe Verbindung zu gewchrlelsten Vermeiden
Sie Beschddigungen des Gerdts. Uben Sie keinen
ibermaBigen Druck auf einen Teil des Gerdts aus. Wenn das
Gerdt tiber ein Kabel verfiigt, biegen Sie es nicht und ziehen
Sie nicht mit lbermdBiger Kraft daran, um es nicht zu
beschddigen. Setzen Sie das Produkt nicht einer hdheren
Luftfeuchtigkeit aus, als fiir das Produkt vorgesehen ist.
Wenn das Produkt flissigkeitsresistent ist, spiilen Sie es
nach jedem Eintauchen oder Gebrauch in Fliissigkeiten mit
frischem Wasser ab und trocknen Sie es. Bewahren Sie das
Produkt immer an einem trockenen Ort und vor Feuchtigkeit
geschiitzt auf. Halten Sie das Produkt immer von
brennbaren Materialien fern und setzen Sie es nicht Feuer,
Waidrmequellen oder extremen Temperaturen aus. Wenn Sie
das Gerdt nicht benutzen, ziehen Sie den Netzstecker und
bewahren Sie es an einem sauberen, trockenen Ort auf, der
vor Feuchtigkeit und Schmutz geschiitzt ist. Falls Wasser in
das Gerdt eindringt, trennen Sie es sofort von allen
Stromquellen oder Gerdten, an die es angeschlossen ist.
Verwenden Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke als die,
fiir die es entwickelt wurde. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn Sie sichtbare Mdngel feststellen. Offnen oder
demontieren Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht,
es selbst zu reparieren. Diese Handlungen filhren zum
Erldschen der Garantie. Bewahren Sie das Produkt
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Recyceln Sie das
Produkt in  Ubereinstimmung mit den  ortlichen
Umweltvorschriften. Wenn das Produkt einen Akku enthdlt,
halten Sie den Ladezustand zwischen 20% und 80% seiner
Kapazitdt, um die Lebensdauer des Akkus zu erhalten.

4. Rechtlicher Hinweis

Atlantis Internacional, S.L. erkldrt, dass dieses
@ € Produkt den wesentlichen Anforderungen und

allen anderen anwendbaren Bestimmungen der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die in diesem Handbuch
beschriebenen Funktionen und Merkmale basieren auf Tests
von Atlantis Internacional S.L. Der Benutzer ist
verantwortlich fiir die Prifung und Uberpriifung des
Produkts beim Kauf. Atlantis Internacional S.L. lehnt jede
Haftung flir Schdden an Personen, Sachen oder Vermdgen
sowie flir Schdden an Ihrem Gerdt ab, die durch



unsachgemdBe Nutzung, Missbrauch oder unsachgemdBe
Installation des Produkts verursacht werden.
Garantiebedingungen sind unter ksixmobile.com/warranty
verfugbar. CE-Konformitatszertifikate sind unter
ksixmobile.com/CE verfiigbar.

5. Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten

Alle Gerdte, die dieses Symbol tragen, sind
E Elektro- und Elektronik-Altgerdte (EEE gemdB

Richtlinie 2012/19/EU) und missen an einer
— geeigneten  Sammelstelle  separat  entsorgt

werden. Entsorgen Sie sie nicht mit dem Hausmdill.
Falls das Gerdt mit Batterien betrieben wird, miissen diese
entfernt und an einer speziellen Sammelstelle abgegeben
werden. Falls die Batterien nicht entfernbar sind, versuchen
Sie nicht, diese selbst zu entfernen; dies muss von einem
qualifizierten Fachmann durchgefiihrt werden. Getrennte
Entsorgung und Recycling tragen zum Schutz der
natiirlichen Ressourcen bei und verhindern schddliche
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt, die durch eine unsachgemdBe Entsorgung
entstehen konnten. Der Endpreis dieses Produkts enthdlt die
Kosten fiir die erforderliche Umweltbewirtschaftung zur
ordnungsgemdBen Behandlung der anfallenden Abfdlle. Fir
weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den
Verkdufer oder die drtlichen Entsorgungsbehdrden.

KSIX

ITALIANO — MANUALE D'USO
AURICOLARI SPORT BUDS 2 - BXAUBTOS5

1. Caratteristiche

1.1 Specifiche tecniche

Tempo di riproduzione degli auricolari: 7 ore
Tiempo di riproduzione della custodia: 25 ore
Batteria degli auricolari: 50 mAh

Batteria della custodia: 700 mAh

Gamma di frequenza: 20 Hz - 10 kHz

Grado di protezione: IPX5 (resistente al sudore)
Raggio d'azione: 10 metri

Gamma di frequenza: 2.4G~2.48G

Potenza massima trasmessa nelle gamme di frequenza: 10
dB

Tecnologia: True Wireless Stereo (TWS)
Sensibilita: 99 dB

Impedenza: 16Q

Tempo di ricarica degli auricolari: 1,5 ore
Tempo di ricarica della custodia: 2,5 ore
Dimensioni della custodia: 7 x 6,8 x 4,4 cm
Peso degli auricolari: 17 g (entrambi)

Peso della custodia: 58,5 g

Materiale: ABS + PC

1.2 Nella confezione
1x Paio di auricolari



1x Custodia di ricarica

1x Cavo USB-A a USB-C (30 cm)
3 x Paia di cuscinetti (S, M, L)

1x Manuale

1.3 Dettagli del prodotto

¥
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1. Indicatori LED 3. Area di controllo touch
2. Porta di ricarica USB- 4. Ganci di fissaggio
C 5. Pin di ricarica

2. Impostazione iniziale

2.1 Accensione/spegnimento degli auricolari

Per accendere gli auricolari, aprire la custodia di ricarica,
rimuovere la pellicola protettiva quando li si utilizza per la
prima volta; gli auricolari si accenderanno e si
accoppieranno automaticamente.

Per spegnerli automaticamente, inserire gli auricolari nella
custodia di ricarica. Una volta inseriti nella custodia di
ricarica, inizieranno a caricarsi automaticamente.

Per accenderli manualmente, toccare entrambi gli auricolari
per 3 secondi. Per spegnerli manualmente, toccare a lungo
uno degli auricolari.

2.2 Come accoppiare gli auricolari

Estrarre gli auricolari dalla custodia di ricarica per attivare
automaticamente la modalita di accoppiamento.

Attivare il BT sul dispositivo, cercare “BXAUBTO5" o “KSIX
SPORT BUDS 2" nell'elenco dei dispositivi disponibili e
selezionarlo. Una volta che la connessione & riuscita, si
sentird la scritta “Connected”. Una volta collegati a un
dispositivo, gli auricolari si accoppiano automaticamente
con esso quando vengono estratti dalla custodia di ricarica.
Se gli auricolari non si trovano nella custodia di ricarica, fare
clic e tenere premuto il pulsante di entrambi gli auricolari per
6 secondi. Selezionare quindi “BXAUBTO5" o “KSIX SPORT
BUDS 2" sul telefono.

Risoluzione dei problemi: Se gli auricolari non si accendono
automaticamente, la causa & la batteria scarica. Caricare gli
auricolari. Se non si accoppiano correttamente con il
dispositivo, reimpostare gli auricolari come indicato piu
avanti in questo manuale.



2.3 Metodo d'uso

Riproduzione/ Toccare  l'auricolare  destro

Pausa /sinistro per riprodurre o mettere
in pausa la musica.

Volume -/+ Per diminuire il volume, fare clic e
tenere premuto sull'auricolare
destro.

Per aumentare il volume, fare clic
e tenere premuto sull'auricolare

sinistro.
Canzone Per riprodurre il brano
precedente/ precedente, toccare due volte
seguente I'auricolare sinistro.

Per riprodurre il brano

successivo, toccare due volte
I'auricolare destro.

Rispondere/ Per rispondere a una chiamata in
agganciare le arrivo, toccare una  volta
chiamate I'auricolare sinistro o destro.

Per  riagganciare,  toccare
nuovamente |'auricolare destro o

sinistro.
Rifiutare le Per rifiutare una chiamata in
chiamate arrivo, fare  doppio  clic
sull'auricolare destro o sinistro.
Assistente Per attivare gli assistenti vocali,
vocale fare triplo clic sull'auricolare

destro o sinistro.

2.4 Come resettare gli auricolari

Per resettare gli auricolari, scollegarli, accedere alle
impostazioni dello smartphone, toccare “BXAUBTO5” 0 “KSIX
SPORT BUDS 2" e toccare “Unpair”. Posizionarli sulla
custodia di ricarica, chiudere il coperchio, quindi estrarli e
ripetere il processo di accoppiamento. Se gli auricolari
destro e sinistro continuano a lampeggiare rapidamente in
blu, toccare I'auricolare destro 6 volte per accoppiarli. Una
volta accoppiati, gli auricolari destro e sinistro
lampeggeranno lentamente di luce blu. Ripetere quindi la
procedura di accoppiamento con il dispositivo.

2.5 Ricarica degli auricolari

Questi auricolari sono dotati di una porta USB-C. Collegare
il cavo incluso nella confezione o un cavo compatibile a un
caricatore da parete, a una powerbank o a un'uscita del
computer. La ricarica completa degli auricolari richiede circa
2 ore.

Risoluzione dei problemi: Se l'indicatore LED degli auricolari
non si accende durante la carica, la causa & un problema di
alimentazione.

Verificare che il cavo di ricarica sia collegato correttamente
alla custodia di ricarica. Controllare entrambe le estremita
del cavo, nonché lo stato dell'alimentazione e il dispositivo
utilizzato per la ricarica, che si tratti di un caricatore da
parete, di un powerbank o di una porta del PC.

3. ioni di si 3 ione e utilizzo
Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutta la
documentazione e le istruzioni fornite. Utilizzare solo
accessori compatibili con il prodotto. Pulire regolarmente il
prodotto con un panno asciutto. Durante la pulizia, il
prodotto deve essere scollegato o spento. Mantenere le
porte e i connettori del prodotto puliti da polvere, sporcizia,
ecc. per garantire un collegamento corretto. Evitare di



rompere il prodotto. Non esercitare una pressione eccessiva
su nessuna parte del prodotto. Se il prodotto ha un cavo, non
piegarlo e non tirarlo con forza eccessiva per evitare di
danneggiarlo. Non esporre il prodotto a un livello di umidita
superiore a quello per cui & stato progettato. Se il prodotto
& resistente ai liquidi, dopo l'immersione o l'uso in liquidi,
sciacquare il prodotto con acqua fresca e asciugarlo.
Conservare sempre il prodotto in un luogo asciutto e lontano
dall'umidita. Tenere sempre il prodotto lontano da materiali
infiammabili e non esporlo al fuoco, a fonti di calore o a
temperature estreme. Quando il prodotto non & in uso,
scollegarlo e conservarlo in un luogo pulito e asciutto,
lontano da umiditd e sporcizia. Se l'acqua penetra nel
prodotto, scollegarlo immediatamente da qualsiasi fonte di
alimentazione o dispositivo a cui & collegato. Non utilizzare
il prodotto per scopi diversi da quelli per cui & stato
progettato. Non utilizzare il prodotto se si notano difetti
visibili. Non aprire o smontare il prodotto e non tentare di
ripararlo da soli. Queste azioni invalidano la garanzia. Tenere
il prodotto fuori dalla portata dei bambini. Riciclare il
prodotto in conformita alle norme e ai regolamenti
ambientali locali. Se il prodotto & dotato di batteria,
mantenere lo stato di carica tra il 20% e '80% della sua
capacita per preservarne la durata.

4. Nota legale

Atlantis Internacional, S.L. dichiara che questo
@ € prodotto & conforme ai requisiti essenziali e a

tutte le altre disposizioni applicabili o richieste
dalla Direttiva 2014/53/UE. Le funzioni e caratteristiche
descritte in questo manuale si basano su test effettuati da
Atlantis Internacional S.L. L'utente & responsabile dell'esame
e della verifica del prodotto al momento dell'acquisto.
Atlantis Internacional S.L. declina ogni responsabilita per
danni personali, materiali, economici o danni al dispositivo
causati da uso improprio, abuso o installazione non corretta
del prodotto. E possibile consultare le condizioni di garanzia
su ksixmobile.com/warranty. | certificati di conformita CE
sono disponibili su ksixmobile.com/CE.

5. Smaltimento di apparecchiature elettriche ed
elettroniche
Tutti i dispositivi che riportano questo simbolo
sono Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed
Elettroniche (RAEE come da direttiva 2012/19/UE)
e devono essere smaltiti separatamente presso un
punto di raccolta idoneo. Non gettarli nei rifiuti
domestici. Se il dispositivo funziona a batterie, queste
devono essere rimosse e depositate presso un punto di
raccolta selettiva di questo tipo di rifiuti. Se le batterie non
sono rimovibili, non tentare di rimuoverle; cid deve essere
fatto da un professionista qualificato. Lo smaltimento e il
riciclo separati aiutano a preservare le risorse naturali e
prevengono conseguenze dannose per la salute umana e
'ambiente che potrebbero derivare da uno smaltimento non
corretto. Il prezzo finale di questo prodotto include i costi di
gestione ambientale necessari per il corretto trattamento
dei rifiuti generati. Per ulteriori informazioni, puoi contattare
il venditore o le autorita locali competenti nella gestione dei
rifiuti.



KSIX

PORTUGUES - USER MANUAL
AURICULARES SPORT BUDS 2 - BXAUBTOS5

1. Caracteristicas

1.1 Especificagdes técnicas

Tempo de reprodugdo dos auscultadores: 7 horas
Tempo de reprodugdo do estojo: 25 horas

Bateria dos auscultadores: 50 mAh

Bateria do estojo: 700 mAh

Faixa de frequéncia: 20 Hz — 20 kHz

Grau de protegdo: IPX5 (resistente ao suor)

Gama de funcionamento: 10 metros

Gama de frequéncias: 2.4G~2.48G

Poténcia maxima transmitida gamas de frequéncia: 10 dB
Tecnologia: True Wireless Stereo (TWS)
Sensibilidade: 99 dB

Impedancia: 16Q

Tempo de carregamento dos auscultadores: 1,5 horas
Tempo de carregamento do estojo: 2,5 horas
Dimensdes do estojo: 7 x 6,8 x 4,4 cm

Peso dos auscultadores: 17 g (ambos)

Peso do estojo: 58,5 g

Material: ABS + PC

1.2 Na caixa

1x Par de auscultadores

1x Estojo de carregamento

1x Cabo USB-A a USB-C (30 cm)
3 x Pares de almofadas (S, M, L)
1x Manual

1.3 Detalhes do produto
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1. Indicadores LED 3. Area de controlo tétil



2. Porta carregamento 4. Ganchos de fixagdo
USB-C 5. Pinos de carga

2. Configuragdo inicial

2.1 Ligar/desligar os auriculares

Para ligar os auriculares, abra o estojo de carregamento,
retire a pelicula de protegdo quando os utilizar pela primeira
vez e, em seguida, os auriculares ligam-se e emparelham-se
automaticamente.

Para os desligar automaticamente, coloque os auriculares
no estojo de carregamento. Quando estiverem no estojo de
carregamento, comegardo a carregar automaticamente.
Para os ligar manualmente, toque em ambos os auriculares
durante 3 segundos e ouvird a palavra “Ligar”. Para os
desligar manualmente, toque longamente num dos
auriculares.

2.2 Como emparelhar os auriculares

Retirar os auriculares do carregador para ativar
automaticamente o modo de emparelhamento.

Active o BT no seu dispositivo, procure “BXAUBTO5" ou “KSIX
SPORT BUDS 2" na lista de dispositivos disponiveis e
seleccione-o. Quando a ligagdo for bem sucedida, ouvird a
palavra “Connected” (Ligado). Quando os auriculares
estiverem ligados a um dispositivo, emparelham-se
automaticamente com ele quando sdo retirados do estojo
de carregamento.

Se os auriculares ndo estiverem no estojo de carregamento,
clique e mantenha premido o botdo de ambos os auriculares
durante 6 segundos. Em seguida, seleccione “BXAUBTO5" ou
“KSIX SPORT BUDS 2" no seu telemével.

Resolugdo de problemas: Se os auscultadores ndo se
ligarem automaticamente, isso deve-se ao facto de a
bateria estar fraca. Carregue os auriculares. Se ndo
emparelharem corretamente com o seu dispositivo, reinicie
os auriculares conforme as instrugdes apresentadas mais
adiante neste manual.

2.3 Método de utilizagdo
Reproduzir/ Toque no auricular direito
Pausa /esquerdo para reproduzir ou
pausar a masica.
Volume -/+ Para diminuir o volume, clique e
mantenha premido o

auscultador direito.
Para aumentar o volume, clique
sem soltar no auricular esquerdo.

Cangéio Para  reproduzir a musica
anterior/ anterior, toque duas vezes no
seguinte auricular esquerdo.

Para  reproduzir a musica
seguinte, toque duas vezes no
auricular direito.

Atender/ Para atender uma chamada
desligar recebida, toque uma vez nos
chamadas auriculares esquerdo ou direito.

Para desligar, toque novamente
nos auriculares esquerdo ou

direito.
Rejeitar Para rejeitar uma chamada
chamadas recebida, faga duplo clique no
auricular direito ou esquerdo.
Assistente de Para ativar os assistentes de voz,

voz clique trés vezes no auricular



direito ou esquerdo.

2.4 Como repor os auriculares

Para repor os auriculares, desligue-os, aceda as definigées
do seu smartphone, toque em “BXAUBTO5" ou "KSIX SPORT
BUDS 2" e toque em “Desemparelhar”. Coloque-os no estojo
de carregamento, feche a tampa, retire-os e repita o
processo de emparelhamento. Se os auriculares esquerdo e
direito continuarem a piscar rapidamente a azul, toque 6
vezes no auricular direito para os emparelhar. Assim que os
auscultadores esquerdo e direito estiverem emparelhados,
piscardo lentamente uma luz azul. Em seguida, repita o
processo de emparelhamento com o seu dispositivo.

2.5 Carregar os auriculares

Estes auscultadores incorporam uma porta USB-C. Ligue o
cabo incluido na embalagem ou um cabo compativel a um
carregador de parede, powerbank ou saida de computador.
Sdo necessdrias cerca de 2 horas para carregar os
auscultadores até ao méximo.

Resolugdo de problemas: Se o indicador LED dos
auscultadores ndo se acender durante o carregamento, isso
deve-se a um problema de alimentagdo eléctrica. Verifique
se o cabo de carregamento estd corretamente ligado a
caixa de carregamento. Verifique ambas as extremidades
do cabo, bem como o estado da fonte de alimentagdo e o
dispositivo que estd a utilizar para carregar, quer seja um
carregador de parede, um powerbank ou uma porta de PC.

3. Ges de seg ca, Go e utilizagé
Ler toda a documentagdo e instrugdes fornecidas antes de
utilizar o produto. Utilizar apenas acessérios compativeis
com o produto. Limpar regularmente o produto com um
pano seco. O produto deve estar desligado da corrente ou
da tomada durante a limpeza. Manter as portas e os
conectores do produto limpos de pé, sujidade, etc., para
garantir uma ligagdo correcta. Evitar partir o produto. Ndo
aplique pressdo excessiva em qualquer parte do produto. Se
o produto tiver um cabo, ndo o dobre nem o puxe com forga
excessiva para ndo o danificar. NGo exponha o produto a um
nivel de humidade superior aquele para que foi concebido.
Se o produto for resistente a liquidos, apds qualquer imersdo
ou utilizagdo em liquidos, enxaguar o produto com dgua
fresca e seca-lo. Manter sempre o produto num local seco e
afastado da humidade. Mantenha sempre o produto
afastado de materiais inflamdveis e ndo o exponha ao fogo,
a fontes de calor ou a temperaturas extremas. Quando o
produto ndo estiver a ser utilizado, desligue-o da tomada e
guarde-o num local limpo e seco, afastado de humidade e
sujidade. Se entrar dgua no produto, desligue-o
imediatamente de qualquer fonte de alimentagdo ou
dispositivo a que esteja ligado. Néo utilize o produto para
qualquer outro fim que ndo seja aquele para o qual foi
concebido. N&o utilize o produto se detetar quaisquer
defeitos visiveis. NGo abrir ou desmontar o produto nem
tentar repard-lo por si préprio. Estas acgdes invalidam a
garantia. Manter o produto fora do alcance das criangas.
Recicle o produto de acordo com as regras e regulamentos
ambientais locais. Se o produto incluir uma bateria,
mantenha o estado de carga entre 20% e 80% da sua
capacidade para preservar a vida util da bateria.

4. Nota Legal



Atlantis Internacional, S.L. declara que este
@ @ produto cumpre com os requisitos essenciais e

quaisquer outras disposigdes aplicaveis ou
exigiveis pela Diretiva 2014/53/UE. As fungdes e
caracteristicas descritas neste manual baseiam-se em
testes realizados pela Atlantis Internacional S.L. O utilizador
& responsdvel por examinar e verificar o produto ao adquiri-
lo. Atlantis Internacional S.L. ndo se responsabiliza por
quaisquer danos pessoais, materiais, econémicos, assim
como por qualquer dano no seu dispositivo, devido a uso
incorreto, abuso ou instalagdo inadequada do produto.
Pode consultar as condigées de garantia em
ksixmobile.com/warranty. Os certificados de conformidade
CE estdo disponiveis em ksixmobile.com/CE.

5. Descarte de equipamentos elétricos e eletrénicos
Todos os dispositivos que possuem este simbolo
sGo residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos  (REEE  conforme a  Diretiva
2012/19/UE) e devem ser descartados
— separadamente  num ponto de recolha
adequado. Ndo os descarte com o lixo doméstico. Se o
equipamento funcionar com pilhas, estas devem ser
removidas e depositadas num ponto de recolha seletiva
deste tipo de residuos. Se as pilhas ndo forem removiveis,
ndo tente extrai-las; isso deve ser feito por um profissional
qualificado. A eliminagdo e reciclagem separadas ajudam a
preservar os recursos naturais e previnem as consequéncias
prejudiciais para a saide humana e o meio ambiente que
poderiam resultar de um descarte incorreto. O prego final
deste produto inclui o custo da gestdo ambiental necessaria
para o tratamento adequado dos residuos gerados. Para
obter mais informagdes, contacte o vendedor ou as
autoridades locais responsaveis pela gestdo de residuos.

KSIX

CESKY - INSTRUCCIONES DE USO
BEZDRATOVA SLUCHATKA SPORT BUDS 2 - BXAUBTO5

1. Specifikace

1.1 Technické specifikace

Doba pfehrdavani sluchdtek na jedno nabiti: 7 hodin
Celkova doba pfehravani: 32 hodin

Kapacita baterie sluchatek: 50 mAh

Kapacita baterie nabijeciho pouzdra: 700 mAh
Frekvence: 20 Hz - 20 kHz

Stupen kryti: IPX5 (odolny proti potu)

Dosah prenosu: 10 metri

Bezdrdtovy frekvenéni rozsah: 2,402-2,480 GHz
Maximadlni pfendseny vykon ve frekvenénich rozsazich: 10
dBm

Technologie: True Wireless Stereo

Citlivost: 99 dB

Impedance: 16 Q

ijeni sluchatek: 1,5 hodiny

Doba nabijeni pouzdra: 2,5 hodiny




Rozméry pouzdra: 7 x 6,8 x 4,4 cm

Hmotnost sluchdtek: 17 g (ob&)

Hmotnost pouzdra: 58,5 g

Materidl: ABS +PC

Hlasovi asistenti: Siri, Alexa a Google Assistant

1.2 Obsah baleni

1x par sluchatek Sport Buds 2

1x nabijeci pouzdro

1x kabel USB-A na USB-C (30 cm)
3 pary ndusnika

1x Manual

1.3 Popis vyrobku

1. LED indikator nabijent 4. Upeviovaci hacky
2. USB-C nabijeci port 5. Nabijeci piny

3. Oblast dotykového

ovladani

2. Pocateéni nastaveni

2.1 Zapinani a vypinani sluchatek

Zapnuti sluchdtek: Oteviete nabijeci pouzdro a pfi prvnim
pouziti odstraiite ochrannou fdélii. Sluchdtka se poté
automaticky zapnou a spdruji mezi sebou.

Automatické vypnuti: Vlozte sluchdtka do nabijeciho
pouzdra. Jakmile jsou v pouzdfe, zagnou se automaticky
nabijet.

Ruéni zapnuti: Podrzte prst na obou sluchatkach po dobu 3
sekund. Uslysite slova ,Power on”.

Ruéni vypnuti: Podrzte prst na jednom ze sluchatek.

2.2 Parovani sluchatek

Vyjméte sluchdtka z nabijeciho pouzdra, ¢&imz se
automaticky aktivuje rezim pdrovani. Aktivujte BT na svém
zafizeni, vyhledejte ,BXAUBTO5" nebo ,KSIX SPORT BUDS 2"
v seznamu dostupnych zafizeni a vyberte jej. Po isp&sném
pripojeni uslysite slovo ,Connected". Jakmile jsou

sluchdtka pfipojena k zafizeni, budou se pfi vyjmuti z
nabijeciho pouzdra automaticky pdrovat. Pokud sluchdtka
nejsou v nabijecim pouzdfe, podrzte tladitko na obou
sluchatkdch po dobu 6 sekund. Automaticky pfejdou do
rezimu pdrovéani. Poté na svém telefonu vyberte



.BXAUBTO5" nebo ,KSIX SPORT BUDS 2"..

ReSeni problémi: Pokud se sluchdtka automaticky
nezapnou, mize to byt zptsobeno nizkou Urovni baterie.
Nabijte sluchdtka. Pokud se nedafi sparovat sluchdatka s
vadim zafizenim, resetujte je podle pokyn( uvedenych ddle
v této pfirucce.

2.3 Zplisob pouZiti sluchatek

Prehravani/ Jednou klepnéte na dotykové
Pauza ovlddani levého nebo pravého
sluchdtka.

Predchozi Pro prehrdni pfedchozi skladby
skladba/ dvakrat klepnéte na levé

Nasledujici sluchatko.

skladba Pro prehrani nésledujici skladby
dvakrat klepnéte na pravé
sluchdtko.

Snizeni/Zvyseni Pro snizeni hlasitosti podrzte

hlasitosti tlacitko na pravém sluchdtku.

Pro zvy3eni hlasitosti podrzte
tlagitko na levém sluchdtku.

Pfijmuti/Ukonceni Pro pfijeti pfichoziho hovoru
telefonického jednou klepnéte na levé nebo
hovoru pravé sluchdtko.

Pro ukonceni hovoru znovu
jednou klepnéte na levé nebo
pravé sluchdtko..

Odmitnuti Pro odmitnuti pfichoziho hovoru
telefonického dvakrat klepnéte na pravé nebo
hovoru levé sluchdtko.

Hlasovi asistenti Pro aktivaci hlasového asistenta

trikrat klepnéte na pravé nebo
levé sluchdtko.

2.4 Jak resetovat sluchatka

Pro resetovani sluchdtek je odpojte, prejdéte do nastaveni
svého chytrého telefonu, klepnéte na ,BXAUBTOS5" nebo
.KSIX SPORT BUDS 2" a vyberte moznost ,Zrusit pdrovani”
(Unpair). Viozte je do nabijeciho pouzdra, zavfete viko, poté
je vyjméte a zopakujte proces parovani. Pokud levé a pravé
sluchdtko rychle blikaji modfe, klepnéte na pravé sluchatko
6krat, aby se spdrovala. Jakmile se levé a pravé sluchdtko
sparuji mezi sebou, budou pomalu blikat modrym svétlem.
Poté zopakujte proces pdrovani se zafizenim.

2.5 Nabijeni sluchatek

Tato sluchdatka obsahuji USB-C port. Pfipojte kabel, ktery je
soucdsti baleni, nebo kompatibilni kabel k nabije¢ce do zdi,
powerbance nebo vystupu z pocitace. PIné nabiti sluchdtek
trva priblizné 2 hodiny.

Odstrafovani problémi: Pokud se LED indikdtor sluchatek
bé&hem nabijeni nerozsviti, muize to byt zplUsobeno
problémem se zdrojem napdjeni. Zkontrolujte, zda je
nabijeci kabel spravné pfipojen k nabijecimu pouzdru.
Zkontrolujte oba konce kabelu, stav napdjeciho zdroje a
zafizeni, které pouzivate k nabijeni — at uz je to nabijeka do
zdi, powerbanka nebo port na pocitadi.

3. Bezpecnost, Gdrzba a doporuceni k pouziti vyrobku

PFed pouzitim vyrobku si pfectéte pokyny k pouziti vyrobku.
Pouzivejte pouze pfislusenstvi kompatibilni s vyrobkem.
Vyrobek pravidelné Cistéte suchym hadfikem. Vyrobek musi
byt pfi ¢isténi odpojen od elektrického proudu nebo vypnuty.
UdrZujte porty a konektory produktu Cisté od prachu,



nedistot atd., aby bylo zajisténo spravné pripojeni. Vyvarujte
se rozbiti vyrobku. Nevyvijejte nadmémy tlak na zddnou
&ast vyrobku. Pokud ma vyrobek kabel, neohybejte jej a
netahejte za né&j nadmérou silou, aby nedoslo k jeho
poskozeni. Nevystavujte vyrobek vy3si vihkosti, nez pro
kterou byl uréen. Pokud je vyrobek odolny vaci kapalindm, po
kazdém ponoreni nebo pouziti v kapalindch, opldchnéte
produkt vodou a osuste. Vyrobek vzdy uchovavejte na
suchém misté bez vihkosti. Vzdy udrzujte produkt mimo
dosah hoflavych materiald a nevystavujte jej ohni, teplu
nebo tepelnym zdrojim nebo extrémnim teplotdm. Pokud
vyrobek nepouzivdte, odpojte jej a ulozte na Cistém a
suchém misté mimo dosah vihkosti a necistot. Pokud se do
vyroku dostane voda, okamzité ho odpojte od jakéhokoli
zdroje napdjeni nebo zafizeni, ke kterému je pfipojen.
Nepouzivejte vyrobek k zadnému jinému Gcelu nez k tomu,
pro ktery byl uren. Vyrobek nepouzivejte pokud
zaznamendte néjaké viditelné vady.

Neotevirejte ani nerozebirejte vyrobek nebo se jej
nepokousejte opravit sami. Toto chovani by vedlo ke zruseni
platnosti  zaruky. Udrzujte vyrobek mimo dosah déti.
Recyklujte vyrobek v souladu s mistnimi environmentalnimi
pravidly a predpisy. Pokud vyrobek obsahuje baterie,
udrzujte stav nabiti mezi 20 % az 80 % své kapacity pro
zachovéni Zivotnosti baterie.

4. Pravni pozndmka
Atlantis Internacional, S.L, prohlasuje, Ze tento
@ € vyrobek je v souladu se zakladnimi pozadavky a
daldimi  pfislusnymi  ustanovenimi  smérnice
2014/53/ES. Vlastnosti a funkce popsané v tomto ndvodu

jsou zaloZeny na testech provedenych spolecnosti Atlantis

Internacional S.L. Je odpovédnosti uzivatele, aby produkt po
jeho zakoupeni prozkoumal a ovéfil. Atlantis Internacional
S.L. odmitd veskerou odpovédnost za jakékoli osobni,
materidini, ekonomické skody, stejné jako jakékoli Skody na
vasem zafizeni, v dusledku nespravného pouziti, zneuziti
nebo nespravné instalace produktu.

5. Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni
INFORMACE PRO UZIVATELE K LIKVIDACI ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIZENT

Uvedené symboly na vyrobku nebo v pravodni

dokumentaci  znamenaji, Ze elektrickd o

elektronickd  zafizeni musi byt likvidovana
[r— oddélené. Tento produkt je uréen k likvidaci na

prislusném sbérném misté. Nelikvidujte jej spolu s
béZnym komundinim odpadem. Pokud zafizeni pouziva
baterie, musi byt vyjmuty a odevzddny na specidinim
sbérném misté uréeném pro tento druh odpadu. Pokud
baterie nelze vyjmout, nepokousejte se je odstranit sami —
toto musi provést kvalifikovany odbornik. Oddélena
likvidace a recyklace pomdhaji chranit pfirodni zdroje a
predchazet skodlivym dopadim na lidské zdravi a Zivotni
prostfedi, které by mohly vzniknout pfi nespravné likvidaci.
Kone¢nd cena tohoto produktu zahrnuje ndklady na
ekologické nakladani s odpadem nezbytné pro spravné
zpracovani vzniklého odpadu. Pro vice informaci kontaktujte
prodejce nebo mistni Gfady odpovédné za nakladani s
odpady.



KSIX

SLOVENSKI - NAVOD NA POUZITIE
BEZDROTOVE SLUCHADLA SPORT BUDS 2 - BXAUBTO5

1. $pecifikacia

1.1 Technické Specifikdacie

Doba prehrévania slichadiel na jedno nabitie: 7 hodin
Celkova doba prehravania: 32 hodin

Kapacita batérie slichadiel: 50 mAh

Kapacita batérie nabijacieho puzdra: 700 mAh
Frekvencia: 20 Hz - 20 kHz

Stupefi krytia: IPX5 (odolny proti potu)

Dosah prenosu: 10 metrov

Bezdrétovy frekveneny rozsah: 2,402-2,480 GHz
Maximdlny prendsany vykon vo frekvenénych rozsahoch: 10
dBm

Technolégia: True Wireless Stereo

Citlivost: 99 dB

Impedancia: 16 2

Doba nabijania slichadiel: 1,5 hodiny

Doba nabijania puzdra: 2,5 hodiny

Rozmery puzdra: 7 x 6,8 x 4,4 cm

Hmotnost slichadiel: 17 g (obe)

Hmotnost puzdra: 58,5 g

Materidl: ABS + PC

Hlasovi asistenti: Siri, Alexa a Google Assistant

1.2 Obsah balenia

1x pdr slichadiel Sport Buds 2

1x nabijacie puzdro

1x kdbel USB-A na USB-C (30 cm)
3 pdry ndudnikov

1x Manual

1.3 Popis vyrobku

8
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1. LED indikator 4. Upeviovacie haciky
nabijania 5. Nabijacie piny

2. USB-C nabijaci port

3. Oblast dotykového

ovladania

2. Pociato&né nastavenie

2.1 Zapinanie a vypinani

Zapnutie slichadiel: Otvorte nabijacie puzdro a pri prvom
pouziti odstraite ochrannd féliu. Slichadld sa potom
automaticky zapni a spdruju medzi sebou. Automatické
vypnutie: VloZte slichadld do nabijacieho puzdra. Akondhle
sU v puzdre, zaénu sa automaticky nabijat. Ruéné zapnutie:
Podrzte prst na oboch slichadidch po dobu 3 sekdnd.
Budete pocut slovd ,Power on”. Ru¢né vypnutie: Podrzte prst
na jednom zo slichadiel.

2.2 Parovanie slichadiel

Vyberte slichadld z nabijacieho puzdra, &im sa automaticky
aktivuje rezim parovania. Aktivujte BT na svojom zariadeni,
vyhladajte ,BXAUBTO5" alebo ,KSIX SPORT BUDS 2" v
zozname dostupnych zariadeni a vyberte ho. Po Gspe$nom
pripojeni budete pocut slovo ,Connected”. Akondhle su
slichadld pripojené k zariadeniu, budd sa pri vybrati z
nabijacieho puzdra automaticky pdrovat. Pokial slichadld
nie s v nabijacom puzdre, podrzte tlacidlo na oboch
slichadldch po dobu 6 sekind. Automaticky prejdd do
rezimu pdrovania. Potom na svojom teleféne vyberte
BXAUBTO5" alebo ,KSIX SPORT BUDS 2“.

Riesenie problémov: Ak sa sltichadld automaticky nezapna,
mobze to byt spésobené nizkou uroviiou batérie. Nabite
slichadld. Ak sa nedari spdrovat slichadld s vasim
zariadenim, resetujte ich podla pokynov uvedenych dalej v
tejto prirucke.

2.3 Spdsob poutzitia slichadiel

Prehravanie/ Raz kliknite na dotykové
Pauza oviddanie  lavého alebo
pravého
slichadla.
Predchdadzajiaca Pre prehranie
skladba/Nasledujica predchddzajicej skladby
skladba dvakrat  kliknite na lavé
slichadlo.

Pre prehranie nasledujicej
skladby dvakrat kliknite na
pravé slichadlo.

Znizenie/ Pre  znizenie  hlasitosti
Zvys3enie hlasitosti podrzte tlacidlo na pravom
slichadle.

Pre  zvy3enie hlasitosti
podrzte tlacidlo na lavom

slichadle.
Prijatie/Ukoncenie Pre prijatie prichddzajiceho
telefonického hovoru hovoru raz kliknite na lavé

alebo pravé slichadlo.

Pre ukoncenie hovoru znova

raz Kliknite na lavé alebo

pravé slichadlo.
Odmietnutie Pre odmietnutie
telefonického hovoru prichadzajiceho hovoru

dvakrat kliknite na pravé

alebo lavé sluchadlo.



Hlasovi asistenti Pre aktivaciu  hlasového
asistenta trikrat kliknite na
pravé alebo lavé sluchadlo.

2.4 Ako resetovat slichadla

Pre resetovanie slichadiel ich odpojte, prejdite do
nastavenia svojho smartfénu, kliknite na ,BXAUBTOS5" alebo
.KSIX SPORT BUDS 2" a vyberte moznost ,Zrusit parovanie”
(Unpair). Viozte ich do nabijacieho puzdra, zatvorte veko,
potom ho vyberte a zopakujte proces pdarovania. Ak lavé a
pravé slichadlo rychlo blikaju modro, kliknite na pravé
slichadlo 6krat, aby sa spdrovala. Akondhle sa lavé a pravé
slichadlo spdruju medzi sebou, budd pomaly blikat modrym
svetlom. Potom zopakujte proces parovanie so zariadenim.

2.5 Nabijanie sluchadiel

Tieto slichadld obsahujd USB-C port. Pripojte kdbel, ktory je
sucastou balenia, alebo kompatibilny kabel k nabijacke do
steny, powerbance alebo vystupu z pocitaga. PIné nabitie
slichadiel trva priblizne 2 hodiny.

RieSenie problémov: Ak sa LED indikdtor slichadiel pocas
nabijania nerozsvieti, mdze to byt spésobené problémom so
zdrojom napdjania. Skontrolujte, &i je nabijaci kdbel spravne
pripojeny k nabijaciemu puzdru. Skontrolujte oba konce
kdbla, stav napdjacieho zdroja a zariadenia, ktoré pouzivate
na nabijanie — & uz je to nabijacka do steny, powerbanka
alebo port na pocitadi.

3. ped! t, Gdrzba a odporuéania na pouzitie vyrobku
Pred pouzitim vyrobku si precitajte pokyny na pouzitie
vyrobku. Pouzivajte iba prislusenstvo kompatibilny s
vyrobkom. Vyrobok pravidelne Cistite suchou handri¢kou.
Vyrobok musi byt pri Cisteni odpojeny od elektrického pradu
alebo vypnuty. UdrZujte porty a konektory produktu gisté od
prachu, necistét atd., aby bolo zaistené spravne pripojenie.
Vyvarujte sa rozbitiu vyrobku. Nevyvijajte nadmerny tlak na
Ziadnu ¢ast vyrobku. Pokial ma vyrobok kdbel, neohybajte
ho a netahajte za neho nadmernu silou, aby nedoslo k jeho
poskodeniu. Nevystavujte vyrobok vy33ej vihkosti, nez pre
ktoru bol uréeny. Ak je vyrobok odolny voci kvapalindm, po
kazdom ponoreni alebo pouZziti v kvapalindch, opldachnite
produkt vodou a osuste. Vyrobok vidy uchovdvajte na
suchom mieste bez vihkosti. Vzdy udrzujte produkt mimo
dosahu horfavych materidlov a nevystavujte ho ohriu, teplu
alebo tepelnym zdrojom alebo extrémnym teplotam. Pokial
vyrobok nepouzivate, odpojte ho a ulozte na Cistom a
suchom mieste mimo dosahu vihkosti a necist6t. Pokial sa
do vyroku dostane voda, okamzite ho odpojte od
akéhokolvek zdroje napdjania alebo zariadenia, ku ktorému
je pripojeny. Nepouzivajte vyrobok na Ziadny iny Ucel nez na
to, pre ktory bol uréeny. Vyrobok nepouzivajte pokial
zaznamendte nejaké viditené vady. Neotvdrajte ani
nerozoberajte vyrobok alebo sa ho nepokusajte opravit
sami. Toto sprdvanie by viedlo na zruSenie platnosti zaruky.
UdrZujte vyrobok mimo dosahu deti. Recyklujte vyrobok v
stlade s miestnymi environmentdlinymi pravidlami a
predpismi. Pokial vyrobok obsahuje batérie, udrzujte stav
nabitia medzi 20 % az 80 % svojej kapacity na zachovanie
Zivotnosti batérie.

4. Pravna pozndmka
Atlantis Internacional, S.L, vyhlasuje, Ze tento
@ € vyrobok je v stlade so zdkladnymi poZiadavkami
a daldimi prisludnymi ustanoveniami smernice
2014/53/ES. Vlastnosti a funkcie popisané v tomto ndvode



su zalozené na testoch vykonanych spolognostou Atlantis
Internacional S.L. Je zodpovednostou pouzivatela, aby
produkt po jeho zakipeni preskimal a overil. Atlantis
Internacional  S.L. odmieta v3etku zodpovednost za
akékolvek osobné, materidlne, ekonomické $kody, rovnako
ako akékolvek 3kody na vasom zariadeni, v désledku
nespravneho pouzitia, zneuzitia alebo nesprdavnej indtaldcie
produktu.

5. Likviddcia elektrickych a elektronickych zariadeni
INFORMACIE  PRE  POUZIVATELOV K  LIKVIDACII
ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN{
Uvedené symboly na vyrobku alebo v
sprievodnej dokumentdcii  znamenaju, Ze
elektrické a elektronické zariadenia musia byt
likvidované oddelene. Tento produkt je uréeny
BN g |ikvidaciu na prislunom zbernom mieste.
Nelikvidujte ho spolu s beznym komundlnym odpadom. Ak
zariadenie pouziva batérie, musia byt vybraté a odovzdané
na 3pecidlnom zbernom mieste uréenom pre tento druh
odpadu. Ak batérie nie je mozné vybrat, nepokusajte sa ich
odstranit sami — toto musi vykonat kvalifikovany odbornik.
Oddelend likviddcia a recykldcia pomdhaju chranit prirodné
zdroje a predchddzat $kodlivym dopadom na fudské zdravie
a zivotné prostredie, ktoré by mohli vzniknut pri nespravnej
likvidacii. Kone€na cena tohto produktu zahffia naklady na
ekologické nakladanie s odpadom nevyhnutné na sprévne
spracovanie vzniknutého odpadu. Pre viac informacii
kontaktujte predajcu alebo miestne Urady zodpovedné za
nakladanie s odpadmi.



